Municipalité/Municipality de/of Blanc-Sablon

Bibliothéque municipale
Ma bibliothéque municipale pour... Partenaires Public Library

de la bibliotheque municipale

Emprunter des livres pour les Partners of the public library située a I'école Mgr-Scheffer
enfants |
Borrow books for children \ de Lourdes-de-Blanc-Sablon
|
= 1 p 4 Y N
Emprunter des Livres en ﬁ'angais i Entrée nord de I'école: par la porte don
. | ;
et/ou en anglais ﬁm i nant sur le stationnement
Borrow firench and/or english books BIBLI/O : Located at Ecole Mgr-Scheffer in Lourdes-de-Blanc-Sablon
= O . .. = : North entrance of the school: through the door to the
Emprunter des livres numériques de la Cote-Nord | parking lot
Borrow digital books ]
1
|
|
|

Emprunter des revues
Borrow magazines

Enprunter d’une autre bibliotheque
Borrow from another library

by L

= . = DU LITTORAL
Réserver un livre -
Reserve a book L

Avoir accés a un catalegue en ligne

Access to an online catalogue

Avoir acces a des collections thématiques

Access to thematic collections

Municipalité/Municipality de/of Blanc-Sablon horaire

mardide 18 ha 20 h

Boulevard Docteur-Camille-Marcoux,
Lourdes-de-Blanc-Sablon, QC
GOG 1W0

mercredide 18 ha 20 h
jeudide18 ha20 h

Téléphone : 418-461-2707
Schedule
Facebook : https://www.facebook.com/
municipalite.municipality/

Téléphone : 418-461-2030

Thuesday from 6 to 8 pm
Wednesday from 6 to 8 pm
Thursday from 6 to 8 pm




Le pl'@t / Loan

15 documents pour un prét famille

pour 10 jOUFS ouvrables. / 15

documents for a family loan for 10

working days.

8 documents pour un prét indivi-

duel pour 10 jours ouvrables. /8
documents for an individual loan for

10 working days.

5 documents pour un prét aux NON

-résidents pour 10 jours ou-

vrables. / 5 documents for a loan to

non-residents for 10 working days.

* Les retards sont soumis a une
amende de .10¢ par jour ouvrables
par document. / Delays are subject

to a fine of.10¢ per working day per

document.

Les revues | Magazines

Les revues peuvent étre empruntées:
3 revues pour 7 jours ouvrables par
personne. / Magazines can be bor-
rowed: 3 magazines for 7 working days

per person.

* Les retards sont soumis a une
amende de .10¢ par jour ouvrable par

document . / Delays are subject to a fine

of.10¢ per working day per document.

(atalogue

Vous pouvez consulter le catalogue de Réseau biblio
Cote-Nord pour vérifier la disponibilité d’un titre
dans votre bibliothéque ou dans une autre biblio-
théque. / You can consult the catalogue of Réseau biblio
Cote-Nord to check the availability of a title in your library
or in another library.

http://www.reseaubibliocn.gc.ca/catalogue-en-

ligne

Yotre numéro d’abonné
Your subscriber number

Les livres numériques | Digital books

Comment faire 'emprunt d’un livre numérique? /

How to borrow a digital book?

¢

A la bibliothéque, se procurer un
numéro d’abonné et un NIP. / First,
get a subscriber number and password
from the library.

Puis, se rendre sur la page sui-
vante: /Then go to the next page:
http://www.reseaubibliocn.qc.ca/livres
-numeriques

Entrer le numéro d’usager et le
NIP. / Enter the user number and PIN.

Chaisir un livre et cliquer sur
<<Emprunter>>. / Choose a book and

click on <<Borrow>>

Dans la fenétre de dialogue, inscrire
votre nom et votre courriel et con-
firmer le prét. / In the pop up win-
dow, enter your name and email and
confirm the loan.

Faire le choix entre <<Télécharger>>
(lecture sur un seul appareil) ou
<<Lire en ligne>> (qui vous donne
I'opportunité de changer d’appareil
de lecture). / Choose between
<<<Download>> (reading on a single
device) or <<<Read online>> (which
gives you the opportunity to change
the reading device).





